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CONVENIO MARCO DE COLABORACION INSTITUCIONAL QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE,

EL INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “EL INSTITUTO", REPRESENTADO POR EL L.C.P. MARTIN ESTEBAN REYES,

EN SU CARACTER DE ENCARGADO DEL DESPACHO DE LOS ASUNTOS DE LA OFICINA DE
REPRESENTACION EN SAN LUIS POTOSI y LA UNIVERSIDAD INTERCULTURAL DE SAN LUIS
POTOSI, A QUIEN SE LE DENOMINARA "LA UICSLP" , REPRESENTADA POR LA DRA.
AURORA ORDUNA CORREA, EN SU CARACTER DE RECTORA, ASISTIDA EN ESTE ACTO POR

EL MTRO. ANDRES CRUZ CRUZ, DIRECTOR DE DIVISION UNIDAD ACADEMICA
TANCANHUITZ, MISMAS CUANDO ACTUEN EN CONJUNTO SE LES DENOMINARA "LAS .
PARTES”, EN EL MARCO PROGRAMA PARA EL BIENESTAR INTEGRAL DE LOS PUEBLOS ( |
INDIGENAS A CARGO DEL INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, PARA

EL EJERCICIO FISCAL 2023, EN LO SUCESIVO “EL PROGRAMA”, DE CONFORMIDAD CON

LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

I. El articulo 20. de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos en su Apartado B, e
establece la obligacion para la Federacién, los Estados y los Municipios, de impulsar el desarrollo

integral de las zonas indigenas con el propdsito de fortalecer las economias locales y mejorar las__——
condiciones de vida de sus pueblos, mediante acciones coordinadas entre los tres érdenes ﬁf/
gobierno. En el marco del articulo 4° de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas y del

Programa Nacional de los Pueblos Indigenas 2018-2024 se establecen las bases para proporcionar <\‘
esta modalidad de apoyo.

Asimismo, en el penultimo parrafo de dicho Articulo se establece:

“Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones sefialadas en este apartado, la Céamara de
Diputados del Congreso de la Unidn, las legislaturas de las entidades federativas y los
ayuntamientos, en el ambito de sus respectivas competencias, estableceran las partidas especificas
destinadas al cumplimiento de estas obligaciones en los presupuestos de egresos que aprueben, asi
como las formas y procedimientos para que las comunidades participen en el efercicio y vigilancia
de las mismas”. Yt

INSTI T 'r.' A
Por su parte, el Convenio 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales de la Organizacion Internacional i o.{;
del Trabajo, establece: T

Articulo 6

1. Al aplicar las disposiciones del presente Convenio, los gobiernos deberan:
a ...

b) establecer los medios a través de los cuales los pueblos interesados puedan participar libremgnte,
por lo menos en la misma medida que ofros sectores de la poblacién, y a todos los niveles en la
adopcién de decisiones en instituciones electivas y organismos administrativos y de otra indole
responsables de politicas y programas que les conciernan;

c) establecer los medios para el pleno desarrollo de las instituciones e iniciativas de esos pueblos, y
en los casos apropiados proporcionar los recursos necesarios para este fin."

La Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos indigenas sefiala lo
siguiente:
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"Articulo 4 Los pueblos indigenas, en ejercicio de su derecho a la libre determinacion, tienen derecho
a la autonomia o al autogobierno en las cuestiones relacionadas con sus asuntos internos y locales,
asi como a disponer de medios para financiar sus funciones auténomas.

Articulo 5 Los pueblos indigenas tienen derecho a conservar y reforzar sus propias instituciones
politicas, juridicas, econdmicas, sociales y culturales, manteniendo a la vez su derecho a participar
plenamente, si lo desean, en la vida politica, econémica, social y cultural del Estado.”

"Articulo 39 Los pueblos indigenas tienen derecho a recibir asistencia financiera y técnica de los
Estados y por conducto de la cooperacién internacional para el disfrute de los derechos enunciados
en la presente Declaracién.”

En el mismo sentido, la Declaracion Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, en
relacion con la personalidad juridica de los pueblos indigenas, establece en su articulo IX lo

siguiente: L

“Articulo IX. Personalidad juridica. Los Estados reconoceran plenamente la personalidad juridica de. - z
los pueblos indigenas, respetando las formas de organizacion indigenas y promoviendo el ejerc,'cfo/’_\)/
pleno de los derechos reconocidos en esta Declaracion.” “

"Articulo XXXVII. Los pueblos indigenas tienen derecho a recibir asistencia financiera y técnica de
los Estados y por conducto de la cooperacién internacional para el disfrute de los derechos
enunciados en la presente declaracion.”

Il. Con fecha 29 de diciembre de 2022, se publicé en el Diario Oficial de la Federacion las “REGLAS
DE OPERACION DEL PROGRAMA PARA EL BIENESTAR INTEGRAL DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS A CARGO DEL INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, PARA EL
EJERCICIO FISCAL 2023,”, con el objeto de favorecer la implementacion y ejercicio efectivo de los
derechos fundamentales de los pueblos indigenas y afromexicanos.

|

DECLARACIONES

I. De “EL INSTITUTO” declara que:

.1 Es un Organismo Descentralizado de la Administracion Publica Federal, no sectorizado, con
personalidad juridica y patrimonio- propio, con autonomia operativa, técnica, presupuestald?-"_’_{“-

administrativa, de conformidad con su Ley publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 4
diciembre de 2018.

1.2 Que tiene como objeto definir, normar, disefiar, establecer, ejecutar, orientar, coordinar, promov
apoyar, fomentar, dar seguimiento y evaluar las politicas, programas, proyectos, estrategi
acciones publicas para garantizar el ejercicio y la implementacién de los derechos de los pueblos
indigenas y afromexicano, asi como su desarrollo integral sostenible y el fortalecimiento de sus
culturas e identidades de conformidad con lo dispuesto en la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos y en los instrumentos juridicos internacionales de los que el pais es parte.
Asimismo, en su articulo 3 establece lo siguiente:

“Articulo 3. Para cumplir los fines y objetivos del Instituto, se reconocen a los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas como sujetos de derecho publico; utilizando la categoria
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juridica de pueblos y comunidades indigenas en los términos reconocidos por el articulo 20. de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los instrumentos internacionales en la
materia.

1.3 Su representante el L.C.P. Martin Esteban Reyes en su caracter de Encargado del Despacho
de los Asuntos de la Oficina de Representacion San Luis Potosi, cuenta con las
facultades suficientes para suscribir el presente Convenio de Colaboracién, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 21, fracciones X y Xl del Estatuto del Instituto Nacional de los Pueblos
Indigenas, y su nombramiento numero CGTOR/2020/0F/0232, como Encargado del Despacho de

los Asuntos de la Oficina de Representacion en la Entidad Federativa de San Luis Potosi, expedido
por el Encargado de la Coordinacion General de Transversalidad y Operacion Regional, de fecha 18

de noviembre de 2020.

1.4 Sefiala su domicilio para efectos del presente instrumento el ubicado en Amado Nervo 1995, . — |

Colonia Polanco San Luis Potosi, S.LP. C.P. 78220. ‘%/;_:)/

Il. De “LA UICSLP” declara que:

I1.1. De conformidad con el articulo primero de su Decreto de Creacidn, publicado en el Periédico \
Oficial del Estado Libre y Soberano de San Luis Potosi, con fecha quince de enero de dos mil once,
reformado mediante decreto administrativo de fecha 27 de junio del afio 2017 es un organismo
publico descentralizado de caracter estatal, con personalidad juridica y patrimonio propio.

I1.2. De acuerdo con lo establecido en sus finalidades tiene como objeto, preponderantemente
impulsar un Modelo de Educacion Superior Intercultural a través de las funciones de formacion,
investigacion, vinculacion y difusion de la cultura; por medio de fomentar el contacto con el entorno \
y el establecimiento del dialogo intercultural en un ambiente de respeto a la diversidad. \

11.3. Esta representada en este acto por la Dra. Aurora Orduiia Correa, en su caracter de Rectora
de la Universidad Intercultural de San Luis Potosi, quien tiene la capacidad legal para celebrar el
presente con fundamento en el articulo 14 fraccién 1l y XI del Decreto de Creacion y en el oficio no.
SE-962-A/2022 emitido por el Secretario de Educacion el 08 de noviembre de 2022.

Il.4. Sefiala como domicilio legal y para los efectos de este convenio, el ubicado en la Calle Marian
Arista, No. Exterior 925, Colonia Barrio de Tequisquiapan, San Luis Potosi, San Luis Potosi, Sa'-
Luis Potosi, CP.78230. Su Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.) es UIS110115NC3.

Ill. “LAS PARTES” declaran:

lIl.1. Han decidido conjuntar sus esfuerzos y cumplir con cada una de las obligaciones estipuladas
en este Convenio Marco de Colaboracion Institucional.

lil.2. Se reconocen expresa y mutuamente la personalidad juridica y capacidades necesarias para
comparecer a la suscripcion del presente instrumento, y que recurren a él de modo voluntario y sin
mediar vicio de consentimiento alguno que pudiera invalidarlo o nulificarlo, por lo que se sujetan a la
forma y términos que se establecen en las siguientes.
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CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. El objeto del presente Convenio es establecer el marco general para la
cooperacion institucional entre “LAS PARTES”, que les permita llevar a cabo programas, proyectos
y acciones, a fin de promover las acciones que impulsen el fortalecimiento, la preservacion y el
desarrollo en areas de interés comun.

SEGUNDA. ALCANCES. Ambas partes acuerdan que podran realizar acciones de colaboracién y
cooperacion; en el disefio y organizacion de cursos, conferencias y otras actividades de formacion y
extension que sean de interés para ambas partes y que reporten beneficio comun o que tengan un
impacto social benéfico; facilitar mutuamente el uso de instalaciones, materiales y equipos;
coordinarse en el desarrollo, preparacion y participacion de actividades culturales, artisticas,
recreativas y deportivas de caracter institucional y todas aquellas que acuerden las partes para la e
ejecucion del presente convenio y que concuerden con los objetivos de “LAS PARTES” e

Para el cumplimiento del objeto del presente convenio, y de acuerdo con sus necesidades, “LA
PARTES” llevaran a cabo actividades conjuntas de colaboracién, como las que, de manera
enunciativa, mas no limitativa, se enlistan a continuacion:

1. Promover programas, proyectos y acciones que permitan la preparacion y actualizacion de
profesionales y técnicos intérpretes y traductores en lenguas indigenas nacionales y en
espanol, asi como profesores e investigadores, para la ensefianza, interpretacion vy
traduccion de las lenguas indigenas nacionales, principalmente de los hablantes de lenguas |
indigenas, las cuales se reconocen en el Catalogo de las Lenguas Indigenas Nacionales:
Variantes Linguisticas de México con sus autodenominaciones y referencias
geoestadisticas;

2. Promover el conocimiento estructural, genealégico y sociolinglistico de las lenguas
indigenas nacionales, elaborar estudios fonolégicos, morfosintacticos, de discurso y
semanticos aplicables como bases de propuestas de alfabetos y convenciones ortograficas,
gramaticas didacticas y vocabularios por areas de especializacion y, realizar mvestlgacmnes
para documentar variantes y/o agrupaciones en riego de desaparicion;

3. Promover la difusién y conservacion de los conocimientos ancestrales como la mF-_qlu;lnaﬁw
el arte y de aquellos elementos que conforman la cultura e identidad, la preservacion y ‘@
enriquecimiento de las lenguas, asi como el patrimonio cultural e histérico de las persona
pueblos y comunidades indigenas.

4. Impulsar y promover la conservacion, recuperacién y reconocimiento del patri
biologico cultural tangible e intangible de las personas, pueblos y comunidades indigenas,
involucrando en la medida de lo necesario, la participacion de instancias gubernamentales
para la consecucion de estos objetivos.

5. Llevar a cabo acciones con la finalidad de que sean respetados los derechos humanos y

_linguisticos, contemplados en Tratados Internacionales, la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos;

6. Colaborar conjuntamente en la traduccion de materiales informativos a las lenguas
indigenas nacionales que se acuerden, considerando tanto las de mayor nimero de
hablantes, como aquéllas que se encuentren en alto peligro de desaparicion;

7. Colaborar en la elaboracién de materiales didacticos en lenguas indigenas;
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Impulsar la organizaciéon de actividades y eventos que promuevan el conocimiento, el
ejercicio, la exigencia y la proteccion de los derechos de las personas, pueblos vy
comunidades indigenas;

Establecer mecanismos para apoyar proyectos de fortalecimiento, desarrollo y revitalizacién

de manifestaciones culturales y de las lenguas indigenas nacionales;

Intercambio y acceso a la informacién de material de archivos, bibliografia, hemerografia yrr- .
videoteca para la realizacion de investigaciones o cursos, comprometiéndose “LAS
PARTES” al resguardo, cuidado y devolucién del material otorgado;

Establecer acciones de colaboracion para la realizacién de diplomados, talleres o cursos de
formacion de intérpretes, traductores u otros agentes que realicen funciones equivalentes

en las diversas variantes linglisticas reconocidas en el Catalogo de las Lenguas Indigenas
Nacionales. Variantes linglisticas de México con sus autodenominaciones y referencias
geoestadisticas;

Llevar a cabo acciones para promover, desarrollar, ejecutar y evaluar, proyectos,
programas, eventos y actividades de desarrollo linglistico, literario, educativo, de
ensefianza aprendizaje en lenguas indigenas nacionales;

Promover, con acuerdo de ambas partes, la colaboracién editorial; ~/<
Promover la investigacion basica y aplicada para mayor conocimiento de las lenguas
indigenas nacionales y sus expresiones literarias, asi como su difusion, estudios y /’
documentacioén:

Promover la investigacién basica y aplicada, que tome en cuenta las condiciones culturales,
sociales, econdmicas y politicas de las personas, pueblos y comunidades indigenas para
mayor conocimiento de su cultura, tradiciones, valores, derechos y todo aquello que sea
necesario para asegurar su desarrollo;

Llevar a cabo intercambio de investigaciones y estudios en materia de lenguas indigenas
nacionales, asi como de informacion relativa a la organizacion y capacitacion de recursos
humanos dedicados al ambito académico;

Intercambiar y difundir material bibliografico, audiovisual, electrénico, editorial y otro
analogos, para el uso del personal de cada institucion, asi como entre los usuarios de Ilo
servicios publicos de las mismas;

que determinen;
Intercambiar informacion relativa al ambito académico, utilizando todas las vias de
comunicacion y difusién que estén disponibles para “LAS PARTES”;

Compartir informacién sobre las acciones y actividades que se realicen en el marco de este
Convenio;

Brindarse asesoria académica para la correcta planeacién, promocioén, desarrollo, ejecucion
y evaluacién de proyectos, programas, eventos o actividades en la materia;

Desarrollar actividades en materia de prevencion de adicciones con énfasis en los temas de
alcoholismo tabaquismo y drogadiccion propiciando la salud mental de la poblaciéon y
comunidades indigenas.

En medida de la disponibilidad presupuestal implementar becas para la formacion de

Dentro de su ambito de competencia, aceptan llevar a cabo las acciones para promover,
desarrollar, ejecutar y dar seguimiento a los proyectos vinculados al objeto del presente
Convenio;
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25. Brindarse conforme a su disponibilidad, los recursos humanos, técnicos, materiales, y
financieros, necesarios para el buen desarrollo de los proyectos, programas, eventos o
actividades que cada una realice;

26. Las demas que de comun acuerdo establezcan “LAS PARTES”.

TERCERA. CONVENIOS ESPECIFICOS. Para la ejecucion de las actividades a que se refiere la~,
clausula anterior, “LAS PARTES” celebraran convenios especificos de colaboracion derivados del -
presente instrumento, en los cuales se detallara con precision las actividades que habran de llevarse ;*

a cabo en forma concreta, los cuales seran suscritos por quienes cuenten con la facultad de
comprometer a “LAS PARTES”.

“LAS PARTES” acuerdan en que los convenios, programas, proyectos y acciones que se deriven
del presente Convenio General de Colaboracion se desarrollaran conforme a lo dispuesto por las
clausulas de éste, asi como apegarse a la normatividad que regule las actividades de cada
institucién, y en la medida de su disponibilidad presupuestal.

—

CUARTA. DE LA COMISION TECNICA. Para el adecuado desarrollo de las actividades qug,swf"—)
generaran con motivo del cumplimiento del objeto de este Convenio, “LAS PARTES” estén d
acuerdo en integrar una Comisién Técnica, misma que estara formada por un representante de cada
institucién, quienes podran ser sustituidos en cualquier tiempo previa notificacién por escrito o
medios electrénicos a la otra parte con 5 dias habiles de anticipacion.

Las atribuciones de la Comision seran:
1. Determinar y apoyar las acciones a ejecutar con el fin de dar cumplimiento al objeto del
Convenio; r
Coordinar la realizacion de actividades sefialadas en las clausulas de este instrumento Iejgal;
3. Dar seguimiento e informar periédicamente de los resultados a las instancias que
representan; y _
4. Las demas que acuerden “LAS PARTES”.

B

“LAS PARTES” previamente elaboraran los programas de los eventos académicos, mismos dqu
determinaran las fechas, el tipo de evento, los temas a tratar, los participantes, las instituciones sede
los costos y la forma de cubrirlos.

convenios especificos se realicen en las instalaciones de alguna de “LAS PARTES”, y conforme a
su disponibilidad, se contara con los materiales que se requieran para su desarrollo.

Para la planeacién, disefio, realizacion y seguimiento de las actividades objeto del presente Convenio
y/o de los convenios especificos que se suscriban, “LAS PARTES” designaran a los responsables
técnicos respectivos.

QUINTA. RESPONSABILIDAD LABORAL. “LAS PARTES” convienen que el personal
seleccionado por cada una para la realizacion del presente General de Colaboracién, se entendera
relacionado exclusivamente con aquella que lo empled; por ende, cada una de ellas asumira su
responsabilidad por este concepto, y en ninglin caso seran consideradas como patrones solidarios
o sustitutos.
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SEXTA. - PUBLICACION O PRODUCCION. - Cuando el proyecto contemple la publicacion o
produccion de materiales escritos, de audio o video, debera insertarse en sus presentaciones la
forma de colaboracion de “EL INSTITUTO”, respetandose para su edicién la Ley Federal del
Derecho de Autor y su Reglamento, al momento de la publicacién de los mismos, siendo su
distribucién en forma gratuita.

SEPTIMA. - BUENA FE. - “LAS PARTES” declaran que en el presente Convenio no existe dolo, (™
error, mala fe, violencia o cualquier otro vicio del consentimiento que pudiera anular el mismo y que
es la simple manifestacion de voluntades y para su interpretacion y cumplimiento, asi como para
todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, se resolvera de comun acuerdo,
teniendo siempre como finalidad alcanzar los objetivos del mismo.

OCTAVA. - TERMINACION ANTICIPADA. El presente Convenio podréa darse por terminado cuando
asi lo determinen "LAS PARTES" de comun acuerdo o cuando una de ellas comunique por escrito
a la otra con treinta dias naturales de anticipacion, su deseo de darlo por concluido. Sin embargo,
las actividades que se encuentren en curso, correspondientes a los Instrumentos derivados,
continuaran hasta su total conclusién. o

NOVENA. - CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: "LAS PARTES" acuerdan que estaran exentas
de toda responsabilidad por atraso, demoras o incumplimientos total o parcial de las acciones |
enmarcadas en el presente Convenio debido a causas de fuerza mayor o caso fortuito, debidamente
acreditados, particularmente por el paro de labores académicas o administrativas, en la inteligencia

de que, una vez superados estos eventos, se reanudaran las actividades en la forma y términos que
determinen “LAS PARTES”.

DECIMA. - LEYENDA. - La papeleria, documentacion oficial, asi como la publicidad y promocién
que se utilicen para la ejecucion y difusion, deberan incluir la siguiente leyenda: "Este Programa es
publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los
establecidos en el Programa". Para efectos de lo anterior, deberan tomar en cuenta las
caracteristicas del medio de comunicacion.

DECIMA PRIMERA. - MODIFICACIONES. - “LAS PARTES” acuerdan que el presente Converft
podra ser modificado o adicionado, bastando para ese propésito adoptar acuerdos por escrito, en
entendido de que éstas tendran como unica finalidad perfeccionar y coadyuvar en el cumplimi
de su objeto.

DECIMA SEGUNDA. TRANSPARENCIA. Toda la informacion relacionada con el trabajo llevado a
cabo entre “LAS PARTES” y la relativa a los recursos que para el logro del objeto del Convenio
hayan sido invertidos, sera publica, en razon de lo cual “LAS PARTES” llevaran a cabo las acciones
necesarias para que dicha informacién se encuentre al alcance de la ciudadania. Lo anterior, en
apego a la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, su Reglamento y demas
ordenamientos que resulten aplicables.

DECIMA TERCERA. - JURISDICCION. - En caso de suscitarse conflicto o controversia respecto de
la interpretacion y/o cumplimiento de este Convenio, “LAS PARTES” se someteran expresamente
a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales de la Ciudad de México, renunciando a
cualquier otro fuero que pudiera corresponderles en razén de sus domicilios presentes o futuros o
por cualquier otra causa.
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DECIMA CUARTA. - VIGENCIA. - El presente Convenio surtira sus efectos a partir del dia de su
firma y se dara por concluido el dia 31 (Treintaiuno) de diciembre de 2024. (Dos Mil Veinticuatro)

Leido que fue el presente Convenio y enteradas “LAS PARTES” de su contenido y alcance legal, lo
firman por triplicado en la Ciudad de San Luis Potosi, Estado de San Luis Potosi, a los veintiséis (26)
dias del mes de junio de 2023 (Dos Mil Veintitrés).

Por “LiA UICSLP”

Rectora de la Universidad Intercultural de
San Luis Potosi

LAS PRESENTES FIRMAS CORRESPONDEN AL CONVENIO 014-2401-23, MARCO DE COLABORACION INSTITUCIONAL QUE
CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, y LA UNIVERSIDAD INTERCULTURAL DE
SAN LUIS POTOSI, EN EL MARCO PROGRAMA PARA EL BIENESTAR INTEGRAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS A CARGO DEL
INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, PARA EL EJERCICIO FISCAL 2023, CELEBRADO EL DIA 16 DE JUNIQ DE 2023.
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